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Contribuyendo juntos a la sostenibilidad
hidrica de la cuenca del Salar de Atacama
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“La Mesa Multiactor es un espacio de didlogo entre organizaciones de regantes, comunidades indigenas, gremios
de turismo, y representantes del Estado, la academia e instituciones que realizan actividades productivas, sociales y
culturales en la cuenca del Salar de Atacama, y en el cual se busca resolver colaborativamente las brechas de
informacion de la cuenca, asi como también generar acuerdos y acciones sobre temas relevantes para los

participantes, y dentro de los cuales, ellos han definido como prioridad la proteccion de los recursos hidricos”.

(Mesa Amplia 10/05/23)
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Mesa Amplia,
Acuerdos de
caracter

Secretaria
Técnica GIZ

Organizacion general
y facilitacion

Mesa Técnica
Analisis y
factibilidad
técnica (hasta0s.23)

Reuniones
hibridas de 4
horas, 1 a 2 veces
al mes en SPA
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Organismos Internacionales
* CAZALAC

Organismos Publicos (Observadores) Comunidades Indigenas

* CORFO Antofagasta. Atacamenas
* DGA Antofagasta. e Camar
* Tulory Beter

* |. Municipalidad de SPA

[Invitados recientes: CNR e INDAP) Catarpe

Guatin
Larache

Agua Potable y Saneamiento
 CAPRA (APR)

Academia

« Universidad Catdlica del Norte Asociaciones de regantes y

agricultores
* ARASPA (Rio San Pedro)
* Rio Vilama

Asociaciones de Turismo

e Camara de Comercio y Turismo de SPA
* Corporacion de Turismo de SPA

* ASTROLOA

* ASEMTIAL (Turismo Indigena)

Empresas Mineras
* Albemarle
* SQM
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*En reemplazo de la Mesa Técnica desde agosto 23.
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GIZ ha sido mandatada para la ejecucidn de esta iniciativa por empresas internacionales de la
cadena de valor de baterias de litio, en cumplimiento de normativas europeas de debida
diligencia y trazabilidad de la cadena de valor de materias primas, que promueven su extraccion
y produccion sostenible.

El proyecto no busca el abastecimiento de litio ni la compra o venta de materias primas
minerales.

BMW
GROUP

DAIMLER TRUCK

VOLKSWAGEN

CROUP

FAIRPHONE Mercedes-Benz
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Y Rl Iniciativas: Campaiia "La Voz del Agua,
Unidos por una Causa”

Los participantes de la Mesa Multiactor acordaron el
disefio y ejecucién de una campaia de educacion y
concientizacidon sobre el cuidado y buen uso del agua
en la zona de la cuenca del Salar de Atacama, poniendo
énfasis en los distintos valores del agua para los
habitantes de San Pedro de Atacama.
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V@2« AGUA

historias unidds por una causa

Conozcamos juntos experiencias locales sobre cédmo
proteger este valloso elemento.

esamultiactor.cl © escaneando
nies ebdiges QR de cada capitulo,
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Iniciativa: Plataforma de informacion territorial
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La Mesa Técnica gestiono el desarrollo de una plataforma web que logra reunir de manera
centralizada informacion territorial de la cuenca del Salar de Atacama, organizada mediante un
repositorio bibliografico, un visor de mapas interactivo y un catalogo de datos espaciales.

B Repositorio Bibliogrifico

Plataforma de Informacion Territorial

Cuenca del Salar de Atacama

En este sitio podras tener acceso a informacion espacial v explorar un repositorio de documentos
relacionados al territorio dela cuenca del Salar de Atacama.
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Iniciativa: Capacitaciones en conceptos de hidrologia e hidrogeologia

La Mesa Técnica desarrolld capacitaciones
virtuales sobre informacidn hidrica de la cuenca
del Salar de Atacama, se explicaron

conceptos técnicos de hidrologia e
hidrogeologia a los participantes de la

Mesa Multiactor.

A lo que se suma otros materiales educativos,
como un glosario de términos, infografias
explicativas, actividades practicas, etc.
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CAMPANA VIDEOS PLAN GESTION HIDRICA PROYECTO PILOTOS DE RIEGO GESTOR DE PROYECTOS
EDUCATIVOS PARA EL TURISMO APROVECHAMIENTO DE
“UN VIAJE POR EL AGUA” AGUAS GRISES
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Una de las principales causas de conflictividad hidrica, es la
falta de espacios para compartir diferencias de percepciones,
intereses y objetivos, entre los distintos actores del territorio
frente a este recurso.

(Stubing, B., Paredes, M., Mufioz, N., Elzo, |. (2021). “Conflictos por el agua en Chile: propuestas para un
modelo de didlogo desde los territorios”. Centro de Politicas Publicas UC, Embajada de Suiza en Chile)
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1.- Enfoque colaborativo y transversal
Todos los sectores, todos los intereses, todos los valores

2.- Avanzar mas alla del diagnostico
El didlogo es solo un medio, no un fin.

Se debe traducir en acciones concretas

3.- Acortar asimetrias de informacion

Facilitar la informacion para reducir las brechas de informacion
para que los actores puedan discutir en un plano de mayor
igualdad .

“Me sirve para entender las decisiones que se toman en el
territorio” (Participante comunidad indigena)
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4.- Involucrar activamente a los actores en las iniciativas

Las propuestas son disefiadas y desarrolladas por los actores en grupos de
trabajo de distintos sectores, con apoyo de la secretaria técnica

5.- Reconocimiento de los saberes locales
Integracidn de la informacion de usos y costumbres reportada por las
comunidades en el andlisis de la informacidon técnica.

6.- Espacio permanente y seguro de dialogo
“Se han generado acercamiento, didlogo e iniciativas bilaterales entre actores
que no hubiese sido posible sin el trabajo en la Mesa".(Turismo).

7.- Generacion de confianza

Acercamientos sucesivos, escucha activa y ejecucion de acciones concretas.
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8.- Neutralidad de la Secretaria Técnica

o . . .7 . .
La convocatoria y coordinacion la realiza un actor o entidad (GIZ) que es externo y
neutro y que no tiene intereses politicos o territoriales.”

9.- Transparencia
De las acciones de la mesa, su financiamiento y la informacion generada.

10.- Acuerdos en base a consensos
Se toman acuerdos en plenario en base a una preocupacion comun, la
sustentabilidad hidrica de la cuenca.

11.- Gobernanza horizontal
Estructura de gobernanza acordada con los actores, no jerarquica y flexible
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Politica de Transicion Hidrica Justa
Cuenca del Salar de Atacama

El Estado debe asumir un rol
mas activo en la gobernanza
de las aguas a nivel de
cuencas, los consejos de
cuenca dan respuesta a esa
demanda.

La Gobernanza a nivel de
cuenca ha sido aplicada con
éxito en distintas partes del

mundo, hay evidencia de

ello.

Los consejos de cueca
pueden ser una herramienta
util para avanzar hacia la
seguridad hidrica.
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Las estrategias hidricas locales como los
consejos de cuenca son desafiantes

Ig':"\

Requieren un despliegue importante de Construir un compromiso de participacion Requiere de la cooperacidn de las
recursos para conocer los usos, intereses y real y significativa demanda tiempo para iniciativas ya en marcha en territorio
preocupaciones de los actores de la construir confianza entre los actores

cuenca
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La Mesa Multiactor esta a disposicion del proceso de
Transicion Hidrica Justa

= /Creemos en la politica de\

transicion hidrica justa.

3

Las convocatorias, vinculos y ~".
experiencia de la Mesa £ -
Multiactor estan a disposicion &~ i
de la politicade THJ y la &L :

instalacion del consejo de é’i 3
cuenca piloto, en lo que '33 : '::.';9
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